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A - SICHERHEITSANWEISUNGEN

1 - VORSICHTSMASSNAHMEN

3 - RECYCLING

* Installieren Sie die Kamera nicht an einem
Ort, an dem der Obijektivfilter zerkratzt oder
verschmutzt werden kdnnte.

« Setzen Sie das Objektiv nicht dem direkten
Sonnenlicht oder einer anderen reflektierenden
Lichtquelle aus.

* Vermeiden Sie es, mehrere Mehrfachstecker
oder Verlangerungskabel hintereinander zu
schalten.

« Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe
von chemischen Produkten wie Sauren und
Ammoniak oder einer Emissionsquelle fir
giftige Gase.

* Halten Sie sich bei der Installation und
Verwendung der Kamera an die lokalen
Gesetze.

* Die Kamera ist ausschlielich fiir eine
Verwendung im Innenbereich ausgelegt.

¢ Die Motoren der Kamera nicht per Hand
betatigen.

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

» Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer
vom Stromnetz.

* Reinigen Sie das Produkt nicht mit
Scheuermitteln oder atzenden Substanzen.

» Verwenden Sie ein gewohnliches, weiches und
leicht befeuchtetes Tuch.

» Bespriihen Sie das Gerat nicht mit einem Spray.
Dies kénnte zu Beschadigungen im Inneren des
Geréts fuhren.
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Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate

nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden

durfen. Sie enthalten mdglicherweise

gefahrliche  Substanzen, die der

Gesundheit und der Umwelt schaden
I (5nnen. Geben Sie Altgerate bei der
Verkaufsstelle oder tber die getrennte Abfuhr lhrer
Gemeinde zurlick.

~
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG
1 - INHALT DES SETS
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(N Kamera Diibel

A USB-Netzadapter 230 VAC/5 VDC Befestigungsschrauben

£ Stromkabel Wand-/Deckenhalterung
2 - KAMERA

Dammerungssensor fiir die Betatigung der [ Buchse fiir mitgeliefertes MicroUSB-Kabel
Nachtsicht Erreichbar, wenn die Kamera ganz nach oben
Kameraobjektiv 4 gerichtet wird: Steckplatz furr die MicroSD-Karte
Infrarot-Beleuchtung fiir die Nachtsicht (ringsum (nicht im Lieferumfang enthalten)

das Objektiv) 8 Erreichbar, wenn die Kamera ganz nach oben
Mikrofon gerichtet wird: ,Reset"-Taste fir die Rickstellung
Lautsprecher
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1 - FUNKTIONSWEISE

Mit dieser Kamera koénnen Sie Ilhren
Wohnort Uberwachen und werden bei einer
Bewegungserfassung  unmittelbar ~ Uber  Ihr
Smartphone alarmiert. AuBerdem kdénnen Sie
mit diesem Gerat mittels einer MicroSD-Karte
(nicht im Lieferumfang enthalten) Foto- und
Videoaufzeichnungen machen.

2 - MONTAGE DER KAMERA

SchlieBen Sie die Kamera zunadchst an eine
Steckdose an. Es ertdnt eine Melodie. Die Kamera
wartet auf eine Verbindung.

3 - EINSETZEN DER MICROSD-KARTE

Ihre Kamera besitzt einen Steckplatz fiir eine
MicroSD-Karte, um Uber einen internen Speicher
zu verfligen. lhre maximale Speicherkapazitat
betragt 128 GB. Die Nutzung dieser Karte ist
fakultativ, jedoch erforderlich, wenn Sie mdchten,
dass die Kamera eigenstandig aufzeichnet.
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4 - INSTALLATION DER MOBILEN APP UND
ERSTELLUNG EINES BENUTZERKONTOS

Nachdem die Kamera angeschlossen wurde,
befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um das
Pairing durchzufiihren.

Laden Sie die Avidsen Home App aus dem

Play Store oder App Store herunter.

AvidsenHome

Starten Sie die Anwendung und melden Sie sich
an, wenn Sie bereits ein Benutzerkonto haben.
Andernfalls kénnen Sie CREER UN NOUVEAU
COMPTE (NEUES KONTO ERSTELLEN) wahlen
und sich von der Anwendung leiten lassen.




Nach der Zustimmung zu den
Datenschutzbestimmungen kann ein
Benutzerkonto entweder mit einer E-Mail-Adresse
oder einer Telefonnummer erstellt werden.
Wahlen Sie die fir Sie passende Methode aus; wir
empfehlen lhnen jedoch, die Erstellung mit einer
E-Mail-Adresse vorzuziehen.

< Email  Teléphone

Inscription par email

France 433

g oteer ¢ Pion Contrat de servce
Enbliqus de confiserilaia

Verfahren per E-Mail
[ozmse  osv.iosl

< Email  Teléphone

Inscription par email

France 433

g Vniter Fiescription Conirat de servise ot
Foklious S confisentisiae
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Verfahren iiber Telefon

£ Emall  Tédéphane

Inscription par smartphone

France 433

Tu

glrjrlyjulife]p

q_sdfgh’jlkl'm-

wixlc|v|blnl B |

In beiden Fallen Ihr Land auswahlen und lhre

E-Mail-Adresse oder Telefonnummer eingeben,

OBTENIR LE CODE DE VERIFICATION

(VERIFIZIERUNGSCODE ERHALTEN) wahlen.
s =508 v iuws

<

Entrez le code de
vérification

Sie erhalten in den néachsten Sekunden in
lhrem Posteingang oder per SMS einen
Validierungscode. Geben Sie diesen Code ein, um
die Anmeldung abzuschlieRen.

Achtung, diese E-Mail kann sich u. U. in lhrem
Spam-Ordner befinden.
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Falls Sie vor Ablauf des Countdown-Zahlers keinen
Code erhalten haben, driicken Sie auf ,renvoyer*
(erneut senden) und Uberpriifen Sie die Eingabe
lhrer E-Mail-Adresse oder lhrer Telefonnummer.

<

Définir le mot de
passe

Um die Anmeldung abzuschlieffen, bestimmen
Sie ein Passwort mit 6 bis 20 Zeichen, das
ausschliellich aus Buchstaben und Zahlen
besteht, und klicken Sie anschlieRend auf
TERMINE (ABGESCHLOSSEN).

5 - ANSCHLUSS DER KAMERA

Wenn Sie mehrere Elemente zuordnen mdchten
(Steckdosen, Kameras, weitere Glihbirnen),
schalten Sie jeweils nur ein Element zur gleichen
Zeit ein.

Die nachfolgenden Informationen kénnen je nach
Aktualisierung der App variieren.

WICHTIG: Dieses Gerat ist mit dem WLAN-Netz
2,4GHz - WPA/WPA2 kompatibel. Nicht fir WLAN
5 GHz geeignet, nicht fir WEP-Verschlisselung
geeignet. Uberpriifen Sie bitte die WLAN-
Einstellungen Ihrer Box oder wenden Sie sich an
Ihren Netzbetreiber, wenn Schwierigkeiten mit der
Verbindung auftreten.

Es kann auch sein, dass wahrend der Installation
die Meldung erscheint, dass das WLAN-Passwort
und die SSID zu lang sind. Uberpriifen Sie, dass
Ihr Passwort und die SSID |hrer Box aus weniger
als 20 Zeichen bestehen. Andernfalls beziehen Sie
sich bitte auf das Kapitel 5.2 Andere Methode".
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5.1 Uber QR-Code.

Um die Installation zu beginnen, driicken Sie auf
AJOUTER (HINZUFUGEN). Vergewissern Sie
sich, dass Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netz
2,4 GHz lhrer Internet-Box verbunden ist.

oo Bas 98 vams

@ +

Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie zuordnen
mochten, wahlen Sie die Kamera HomeCam aus.

£ Ajouter manusliement  Fec =

Vergewissern Sie sich, dass die Kamera rot blinkt,
andernfalls beziehen Sie sich bitte auf das Kapitel
Réinitialisation de la caméra (Zuriicksetzen der
Kamera). Dricken Sie anschlieRend auf ETAPE
SUIVANTE (NACHSTER SCHRITT).



£ Ajouter  Autre méthode

Ajouter

Wahlen Sie Ihr WLAN-Netz mit 2,4 GHz aus
(Achtung, lhr Smartphone muss mit dem
WLAN-Netz verbunden sein, an das die
Kamera angeschlossen wird), geben Sie Ihr
Netzwerkpasswort ein und driicken Sie auf

CONFIRMER EBESTATIGEN:

£ Ajouter

Entrer le mot de
passe Wi-Fi

avidsen

C - MONTAGE

Scannez le QR Code

Nachdem Sie auf Continuer (Weiter) gedrickt
haben, erscheint ein QR-Code auf Ihrem Display.
Halten Sie Ihr Smartphone in 10-15 cm Entfernung
vor das Kameraobjektiv. Die Kamera gibt dann ein
akustisches Signal ab. Driucken Sie jetzt auf J’ai
entendu le bip (Ich habe den Piepton gehort).
Sollte dies nicht funktionieren, priifen Sie, ob das
Objektiv sauber und frei (Schutzfolie abgezogen)
ist und wiederholen Sie den Vorgang.

\\i)

9\DE
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Connexion en
cours

ppar t i
3%

Warten Sie jetzt bitte. Der Verbindungsvorgang
kann einige Minuten dauern

EEEE TP
£ Ajouter

Ajout de l'appareil
réussi

Ihre Kamera Avidsen HomeCam2 360 wurde
erfolgreich gekoppelt, durch Driicken auf das
Bleistiftsymbol kdnnen Sie einen Namen festlegen;
driicken Sie auf TERMINER (BEENDEN).

DE\1O

Ihre Kamera ist jetzt betriebsbereit und erscheint
in Ihrer App. Die Kontrollleuchte |hrer Kamera
leuchtet nun dauerhaft blau.

5.2 Andere Methode.

Sollten Sie Probleme bei der Installation |hrer
Kamera mit dem QR-Code haben oder wenn |hr
Passwort oder Ihre SSID lhrer Box aus mehr als
20 Zeichen besteht, gehen Sie wie folgt vor:

Nachdem Sie den Schritt der Produktauswahl
durchgefiihrt haben, driicken Sie oben rechts
auf dem Bildschirm auf Autre méthode (Andere

Methode).
ozs __oxevanns

< Ajouter  Autre méthode

Ajouter

Litape Suivante

A
[
@



Wahlen Sie anschlieRend Configuration
intelligente (Intelligente Konfiguration) aus.

< Sélectionnez une méthode

QR Code =

Configuration intelligente =

Driicken Sie nun auf Etape suivante (Nachster
Schritt).

£ Ajouter  Autre méthode

Ajouter

Wahlen Sie Ihr WLAN-Netz mit 2,4 GHz aus
(Achtung, Ihr Smartphone muss mit dem
WLAN-Netz verbunden sein, an das die
Kamera angeschlossen wird), geben Sie Ihr
Netzwerkpasswort ein und dricken Sie auf
CONFIRMER (BESTATIGEN).

avidsen
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Entrer le mot de
passe Wi-Fi

Warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist:

(o ws s v
£ Aouter

Connexion en
cours

lhre Kamera ist jetzt betriebsbereit und erscheint
in lhrer App. Die Kontrollleuchte lhrer Kamera
leuchtet nun dauerhaft blau.

11 \DE
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Nachdem Sie die Détails de [I'appareil
(Geratedetails) aufgerufen haben, gehen Sie auf
der Benutzeroberflache bis nach ganz unten und
wahlen Sie Enlevez I'appareil (Gerat entfernen)

aus.

4 Détails de 'appareil

Renomemes Fappareil prise 2

Position de Fappareil

wirifiez ke résean Varifies maintanant

O] o )
Adurrioe O [ K
© O o -
. Partage dappareils
6 - ZURUCKSETZEN DER KAMERA G o = e
Die folgenden Anweisungen kénnen lhnen . . B
bei Problemen wahrend des Pairing-Vorgangs —

helfen: . ) .
Um den Léschvorgang abzuschlieRen, driicken

Sie auf Confirmer (Bestatigen).
Um die Kamera zuriickzusetzen, missen Sie
15 Sekunden lang auf die RESET-Taste driicken.
Eine Melodie bestatigt, dass der Vorgang korrekt
durchgefiihrt wurde.

~

lhr Gerét wurde nun aus lhrer App geldscht.

Die Kamera muss ebenfalls aus der mobilen
Anwendung geléscht werden. Driicken Sie hierfir
auf den Bleistift oben rechts auf Ihrem Bildschirm.

DE\12



1 - VERWENDUNG DER KAMERA
HOMECAM2 360
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2 - VERWENDUNG DES AUTOTRACKING
(BEWEGUNGSVERFOLGUNG)

Mit der App Avidsen Home koénnen mehrere
Funktionen der Kamera HomeCam2 360
gesteuert werden, wie etwa Foto- und
Videoaufzeichnungen, Motorensteuerung oder
Alarme bei Bewegungserfassung.

Security Camera £ ‘

Piktogramm Zuriick

Name des Gerats

Einstellen des Geréts

Qualitat der Internetverbindung der Kamera
Ton aktivieren/deaktivieren

Einstellen der Bildqualitat

Vollbild

Screenshot erstellen

0 N O g bh WN =

Sprachliche Kommunikation aktivieren/
deaktivieren
Videoaufzeichnung aktivieren/deaktivieren

Benutzeroberflache fiir das Abspielen der
Videoaufzeichnungen

Steuerung der Motoren (Sie kénnen auch mit
lhrem Finger Uber das Bild der Kamera ziehen,
um die Kamera auszurichten)

Einstellen der Alarme bei Bewegungserfassung

©

Zugriff auf das Fotoalbum (auf iOS nicht
verfugbar)

Die  Autotracking-Funktion  ermdglicht  die
automatische Verfolgung sich  bewegender
Personen oder Objekte auf der horizontalen
Achse. Wenn sich eine Person/ein Objekt vor
der Kamera bewegt, folgt die Kamera dieser
Bewegung nach links oder rechts. Auf diese Art
und Weise konnen Sie das Geschehen live oder
per Videoaufzeichnung (wenn diese Funktion
aktiviert ist) mitverfolgen.

Sie konnen die Autotracking-Funktion in den
Kameraeinstellungen aktivieren.

< Paraméitres

Renommes [appareil
Appareil panags

Infoernaticas apparell

LRiliser Echo

Régloges des fonctions de base

Réglages de détection da mouwement Moy

Sukvi de mouvement

FAQ e1 commentaires

Informations sus e micrologiciel

Funktionsweise:

- Wenn Sie LSUuivi de mouvement”
(Bewegungsverfolgung) aktivieren, speichert die
Kamera ihre aktuelle Position.

- Wenn eine Bewegung in der Kameraachse
erkannt wird, bewegt sich die Kamera nach links
oder rechts und folgt der Bewegung.

- Wenn 30 Sekunden lang keine Bewegung erkannt
wird, kehrt die Kamera in ihre urspriingliche
Position zurtick (die Position, in der sie sich
befand, als Sie die Option aktiviert haben).

13\DE
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D - VERWENDUNG
3 - NUTZUNG DER ALARME

4 - EINSTELLUNGEN DER AUFZEICHNUNGEN

Die Kamera Avidsen HomeCam2 360 ermdglicht
die Warnung in Echtzeit, sobald eine Bewegung in
einer festgelegten Zeitspanne erkannt wird. Diese
Alarmierung erfolgt Uber eine Push-Alarmmeldung
auf dem Bildschirm lhres Smartphones.

Rufen Sie fur die Aktivierung der Bewegungserfas-
sung das Menu ,Paramétres” (Einstellungen) Ihrer
Kamera auf und wahlen Sie anschliefend ,Régla-
ges de détection de mouvement” (Einstellungen
der Bewegungserfassung).

< Paramétres

Renommer lappaeil
Appareil parags
Inforrnaticns apparedl
Liilizer Echa

Régloges des fonctions de base

Réglages de détection de matvement Mojpe

Sukvi de mouvement

FAQ e1 commentaires

Informations suf le mictologiciel

Sie konnen nun die Erkennung aktivieren und
verschiedene Einstellungen vornehmen:

€ Paramétre dalerte de détection

Alarme de détection de mouvements (@)

Senaibilitg

Planning

Die Bewegungserfassung kann dauerhaft oder flr
eine festgelegte Zeitspanne aktiviert werden. Dartber
hinaus kann die Empfindlichkeit der Erkennung auf
niedrig, mittel und hoch eingestellt werden.

DE\14

Die Avidsen HomeCam2 360 ist dafur ausgelegt,
Aufzeichnungen zu machen, die auf der App
Avidsen Home angesehen werden kénnen.

4.1 AUFZEICHNUNG OHNE SD-KARTE

@
‘o
&l

Sie kénnen einen Screenshot oder eine manuelle
Aufzeichnung ohne MicroSD-Karte machen;
diese Elemente kdnnen anschlieBend direkt unter
der Registerkarte Photo album (Fotoalbum)
angeschaut werden.

Wichtig: Ohne SD-Karte ist es nicht méglich, eine
Daueraufzeichnung oder eine Ereignisaufzeichung
vorzunehmen.

4.2 AUFZEICHNUNG MIT MICROSD-KARTE

Wenn Sie eine Daueraufzeichnung machen
mochten, ist die Verwendung einer MicroSD-Karte
unerlasslich.

Nachdem diese eingesetzt wurde, erscheint
die Registerkarte Réglages de carte SD
(Einstellungen der SD-Karte) in den
Einstellungen der Kamera.



< Paramitres

Renommer lappareil

Paftage dappareits

n de mouvement Faib

1]

micrologiciel

Sie kdnnen nun den Aufzeichnungsmodus wahlen:
- Ereignisaufzeichnung: 16st die Aufzeichnung
aus, sobald eine Bewegung oder ein Gerausch
erkannt wird.

- Daueraufzeichnung: die Kamera zeichnet
ununterbrochen auf.

< Réglages de Carte SD

La capacith restants

Bowton denegstiement sur carte 5D

Entegistres lévenement

Enregistrement conting

Formatage de la Carte S0

In diesem Menl kann die MicroSD-Karte auch
vollstandig formatiert werden. Driicken Sie hierfur
auf Formatage de la carte SD(Formatierung der

avidsen
D - VERWENDUNG

SD-Karte). Die Kamera I6scht jedoch automatisch
die altesten Aufzeichnungen, sobald die MicroSD-
Karte voll ist.

5 - ZWECK UND VERWENDUNG DER RAUME
IN DER APP AVIDSEN HOME

Mit der App Avidsen Home kdnnen verschiedene
Arten von vernetzen Objekten verwaltet (Glihbirne,
vernetzte Steckdose, Kamera) und einem
bestimmten Raum in |hrem Haus zugewiesen
werden. Dies ist nitzlich fur die Erstellung eines
Szenarios oder die Organisation lhrer Gerate in
lhrer App. Hierfir ist es notwendig, eine ,Familie®
zu erstellen

5.1 ERSTELLUNG EINER FAMILIE

Driicken Sie unten rechts auf das Profil-
Piktogramm, um auf die Einstellungen des Profils
zuzugreifen.

o mas o8 v.iamsl
@ -
<>
A 8] <y

Wahlen Sie dann ,GESTION DE LA FAMILLE"
(FAMILIE VERWALTEN); Sie kénnen nun einen
Hausnamen (obligatorisch), dessen Standort
(optional) und die vorhandenen R&aume der
Wohnstatte auswéahlen.

15\DE
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= <

Modifier les informatio...

Hom de la maigon: *

O Tapez pour saisir v...

™y Gestion de I Famille

Emplacernent de fa{

Salon

) Centre do messagerie
: Chambre & coucher

Deusiéme chambee

Safle & manger

Cuising

e 0 0 © 0 ©

o i [ Buroay

< o =

Nachdem |hre Familie nach Ihren Winschen
konfiguriert ist, driicken Sie oben rechts auf
»Terminé“ (Abgeschlossen).

Der Name der Familie (in diesem Beispiel
»,maison®) erscheint nun auf dem Startbildschirm
Ihrer Gerate.

>
i
=

Sie kdnnen den Standort eines Gerats bestimmen,
indem Sie in dessen Einstellungen die Position
des Gerats im Haus auswahlen. Das vernetzte
Gerat erscheint jetzt im ausgewahlten Raum.

DE\16

£ Détails de l'appareil
Renommar lappareil
Passition de l'apparel|
Virifiez | réseau
O e

Mexs O
Assistan
Partage d'appaseils

réer un (roups

nformations sppared

4 L ] ]

6 - VERWENDUNG MIT GOOGLE HOME

Achtung: Der Name, den Sie lhren Avidsen
Home Geraten geben, ist der, den der Google
Assistant wiedererkennt. Beispiel: Wenn Sie eine
Glihbirne mit der Bezeichnung ,Kichenlampe*®
haben, funktioniert der Befehl ,OK Google, schalte
die Kiichenlampe ein“, wohingegen ,OK Google,
schalte die Lampe in der Kuiche ein“ nichts
auslosen wird.

Google Assistant kann |hnen helfen, Ihre
vernetzten Gerate zu steuern.

Sie kénnen beispielsweise die folgenden Befehle
verwenden:

,OK Google“* Ubertrage das Kameravideo
Wohnzimmer auf den Wohnzimmerfernseher

Es wird die Ausstattung mit einem Chromcast
benotigt (in diesem Beispiel mit Namen
»Wohnzimmerfernseher®)

Weitere Informationen zur Benennung von
Geraten oder zur Erstellung/Zuweisung eines
Raums finden Sie im Google-Support.

Hier dennoch ein kleiner Ratschlag: Wenn Sie in
ein und demselben Bereich mehrere intelligente
Module verbinden und unerwiinschte Befehle
vermeiden mochten, empfehlen wir Ihnen, bei der
Benennung |hres Steuermoduls keine der von
Google Home vorgeschlagenen Gruppennamen
(Schlafzimmer, Arbeitszimmer, Wohnzimmer usw.)
zu verwenden.



Bei Problemen mit der App Google Home oder
der Konfiguration des Geréts in Google Home,
wenden Sie sich bitte an den technischen
Support bei Google.

Die Vorgehensweise zur Inbetriebnahme ist
abhangig von |hrem Smartphone und erfordert
eine Internetverbindung:

Die nachfolgenden Informationen kénnen je nach
Aktualisierung der App Google Home oder lhres
Betriebssystems variieren.

6.1 WENN SIE EIN ANDROID-SMARTPHONE
MIT GOOGLE ASSISTANT VERWENDEN

lhre Gerate missen mit der Avidsen Home App
gekoppelt sein, um mit dem Google Assistant
gesteuert werden zu kénnen. Sie miissen mit dem
gleichen WLAN-Netzwerk verbunden sein.

» Gerate mit Google Assistant verbinden
- Halten Sie die Home-Taste auf lhrem Android-
Smartphone bzw. lhrem  Android-Tablet
gedriickt oder sagen Sie ,0k Google*.
- Driicken Sie in der rechten unteren
Bildschirmecke auf ().
- Dricken Sie auf das Logo oben rechts,
dann auf Parameétres (Einstellungen), danach
auf Assistant (Assistent) und schlielllich
auf Contréle de la maison (Smart-home-
Steuerung).
- Drucken Sie in der Registerkarte ,Appareils”
(Gerate) auf Ajouter des appareils (Gerate
hinzufiigen) €.
- Wahlen Sie die App Avidsen Home aus und
folgen Sie dann den Anweisungen.

avidsen

D - VERWENDUNG

120 S oEevaIn

A

@ Ayi-on Smart Horme
o RowaX, Srmart Home

@ AXconn
n Ayla Sunsea

a Ayla-Sunsea-Europe

aylle aylia

Artech Sman Home

- Geben Sie danach den Benutzernamen und
das Passwort des Avidsen-Home-Kontos ein,
sodass Google Assistant die Berechtigung
erhalt, lhr Avidsen-Home-Zubehor
hinzuzufligen und damit zu interagieren.

EFT]

X poy! neve com

Ihr Gerat ist jetzt mit Google Assistant verbunden
und Sie kénnen es per Sprachbefehl steuern.

6.2WENN SIE EIN ANDROID-SMARTPHONE
OHNE GOOGLE ASSISTANT ODER EIN
IPHONE VERWENDEN

lhre Gerate mussen mit der Avidsen Home App
gekoppelt sein, um mit dem Google Assistant
gesteuert werden zu kdénnen. Sie missen mit dem
gleichen WLAN-Netzwerk verbunden sein.
» Gerate mit Google Assistant verbinden
- Installieren und starten Sie auf lhrem Telefon
oder Tablet die Google Home App und loggen
Sie sich dann in das Konto ein, das lhrer
Google Home Box entspricht.
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- Dricken Sie in der rechten unteren
Bildschirmecke auf Compte (Konto) ().

- Dricken Sie dann auf Configurer
(Konfigurieren) oder Ajouter (Hinzufiigen) und
anschliefend auf configurer un appareil (ein
gerat konfigurieren).

- Driicken Sie auf Vous avez déja configuré
des appareils ? (Haben Sie bereits Gerate
konfiguriert?)

- In der angezeigten Liste auf Avidsen Home
driicken

120 S oEevaIn

A

@ Ayi-on Smart Horme
'|_.' 'y Awiair
o RowaX, Srmart Home

@ AXconn
n Ayla Sunsea

a Ayla-Sunsea-Europe

aylle aylia

Artech Sman Home

- Geben Sie danach den Benutzernamen und
das Passwort des Avidsen-Home-Kontos ein,
sodass Google Assistant die Berechtigung
erhalt, lhr Avidsen-Home-Zubehor
hinzuzufiigen und damit zu interagieren.

T

X poy! neve com
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7 - VERWENDUNG MIT AMAZON ALEXA

Achtung: Der Name, den Sie Ihren Avidsen Home
Geraten geben, ist der, den Alexa wiedererkennt.
Beispiel: Wenn Sie eine Glihbirne mit der
Bezeichnung ,Kichenlampe® haben, funktioniert
der Befehl ,Alexa schalte die Kuchenlampe ein®,
wohingegen ,Alexa schalte die Lampe in der
Kuche ein“ nichts auslésen wird.

Die nachfolgenden Informationen konnen je
nach Aktualisierung der Alexa App oder lhres
Betriebssystems variieren.

Der Sprachassistent Alexa kann Ihnen helfen, Ihre
vernetzten Gerate zu steuern.

Sie kénnen beispielsweise die folgenden Befehle
verwenden:

LAlexa® (bertrage das Kameravideo Wohnzimmer
auf den Wohnzimmerbildschirm

Es ist die Ausstattung mit Echo Spot oder
Echo Show erforderlich (in diesem Beispiel mit
Namen ,,Wohnzimmerbildschirm“)

Laden Sie die Amazon-Alexa-App aus dem Play
Store oder dem Apple Store herunter.

lhre Gerate mussen mit der Anwendung Avidsen
Home gekoppelt sein, um mit dem Amazon-
Assistenten gesteuert werden zu konnen.
Sie mulssen mit demselben WLAN-Netzwerk
verbunden werden.

« Installation der Skill Avidsen Home
- Dricken Sie in der Amazon-Alexa-App auf
das MenU oben links und wahlen Sie Skills et
jeux (Skills und Spiele) aus
- Suchen Sie in der Liste der Skills nach Avidsen
Home oder benutzen Sie die Suchfunktion
oben rechts.
- Wahlen Sie die Skill Avidsen Home aus und
tippen Sie auf die Schaltflache Aktivieren
- Geben Sie die fir lhr Avidsen-Home-Konto
verwendeten Zugangsdaten — Benutzername
und Passwort — ein
- Sobald die Skill erfolgreich verknupft wurde,
driicken Sie auf das Kreuz oben links.
- Die App bietet Ihnen an, Gerate zu ermitteln.
Tippen Sie auf Gerate ermitteln.



» Gerate mit Amazon Echo verbinden

- Verwenden der geflihrten Erkennung zum

Verbinden eines Smart-Home-Gerats
- Tippen Sie in der Amazon-Alexa-App
auf das MenlU oben links und wahlen
Sie AJOUTER UN APPAREIL (GERAT
HINZUFUGEN) aus.
- Wahlen Sie die Art des Gerats aus, das
Sie verbinden mdchten.
- Wahlen Sie die Marke aus und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

- Verwenden der Sprachsteuerung zum

Verbinden eines Smart-Home-Gerats

- Sobald die Skill installiert ist, sagen Sie
»2Alexa, suche neue Gerate".

- Nach 45 Sekunden meldet sich Alexa mit
den gefundenen Geraten zuriick.

Weiterfiihrende Informationen zu Amazon
Alexa finden Sie auf den Amazon-
Hilfeseiten.

Hier dennoch ein kleiner Ratschlag: Wenn Sie in
ein und demselben Bereich mehrere intelligente
Module verbinden und unerwiinschte Befehle
vermeiden méchten, empfehlen wir lhnen, bei
der Benennung lhres Steuermoduls keine der
von Alexa vorgeschlagenen Gruppennamen
(Schlafzimmer, Arbeitszimmer, Wohnzimmer
usw.) zu verwenden.

Sollten im Zusammenhang mit der Amazon-
Alexa-App oder der Geratekonfiguration in
Amazon Alexa Probleme auftreten, wenden
Sie sich bitte an den Amazon-Support.

8 - SZENARIO UND AUTOMATISIERUNG

Jedes Gerat aus der Produktreihe Avidsen Home
kann ausgelost werden und mit den anderen
Produkten interagieren. So besteht die Mdglichkeit,
Alltagsszenarien zu erstellen und verschiedene
Aktionen oder Sequenzen in einer zu biindeln
oder ein Gerat in Abhangigkeit des Status eines
anderen Gerats automatisch auszuldsen.

8.1 AUSLOSUNG GEBUNDELTERAKTIONEN
(SZENARIO)

Das Szenario-System der App Avidsen Home
erlaubt, Aktionen zu biindeln, die auf lhren Wunsch
ausgelost werden, indem Sie auf eine einzige
Schaltflache lhres Smartphones klicken.

avidsen
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Beispiel: Erstellung eines Szenarios ,JE PARS*
(ICH GEHE WEG), das ein Ausschalten meiner
vernetzten Steckdose und die Aktivierung der
Bewegungserfassung meiner Kamera zur Folge
hat:

Klicken Sie auf . unten auf dem Bildschirm und
dann auf Scénario (Szenario) oben links und
anschliefend auf Ajouter un scénario (Szenario
hinzufiigen):

7 L ] \ﬁ,‘

Benennen Sie lhr Szenario und klicken Sie
anschlieRend auf 0 , um die auszufiihrenden
Aktionen festzulegen:

=
o
g
o

suaileestions O
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Benennen Sie hier nach Belieben lhr
Szenario

Hier kénnen Sie das Hintergrundbild
andern

Legen Sie die auszufiihrenden Aktionen
fest, indem Sie hier klicken
Wenn das Feld aktiviert ist, erscheint das

Szenario neben lhren Produkten, die der
App zugewiesen sind

< Sélectionnaz Maction

: il
—-—— |

.-

Erlaubt die Nutzung einer bereits
definierten Automatisierung (einer
automatischen Aktion). Fir weitere
Einzelheiten siehe folgender Abschnitt

Erlaubt das Einfligen einer Pause

mit einstellbarer Dauer wahrend der
Ausfiihrung der Aktionen

Zeigt die Liste der Produkte an, die in der
App bereits zugewiesen sind sowie die
moglichen Aktionen

Die Funktion ,Choisissez votre automatisation”
(Wahlen Sie ihre Automatisierung) erlaubt, eine
bereits gespeicherte Automatisierung aufzurufen
und diese wahrend der Ausfihrung des neuen
Szenarios zu aktivieren oder zu deaktivieren.

8.1.1 PROGRAMMIERUNG DES SZENARIOS
~JE PARS" (ICH GEHE WEG)

Das Szenario dieses Beispiels erlaubt dem
Benutzer die Bewegungserfassung seiner Kamera
zu aktivieren und eine vernetzte Steckdose
auszuschalten, indem er einfach auf eine
Schaltflache in der App klickt.

DE\2O

Nachdem Sie die vorgenannten Schritte ausgefiihrt
haben, klicken Sie auf ,Appareil* (Gerat), um zur
Liste mit den mdglichen Aktionen fir jedes Gerat,
das Sie mit lhrem Szenario auslésen mochten,
zu gelangen. In diesem Beispiel wurde Avidsen
HomePlug ausgewahlt.

< Sélecronnaz Maction < Tous fes soparetls
Choisiases vete mtnnaEa o @ dvchean HomaPioy
Rt

iven MormeCam
Agpereil

Legen Sie dann die auszufihrenden Aktionen fest
(in unserem Beispiel: Wahlen Sie ,Commuter*
[Umschalten] und anschliefend JArrét”
[Ausschalten]). Klicken Sie zum Beenden auf
,~Sauvegarder” (Speichern) und anschlieRend auf
LSuivant® (Weiter).

Aneuler Lauwergasder

Wiederholen Sie den Vorgang, indem Sie dieses
Mal die Kamera HomeCam und anschlieRend
Motion alert (Bewegungsalarm) und On
(Ein) driicken. Klicken Sie zum Beenden auf
Sauvegarder (Speichern) und anschlielend auf
Suivant (Weiter).



Exbrases les actiors subvarsss L]

® e HomeCam

P

Apparah sux i pramisrs page O

Die Aktionen fiir die Kamera und die Aufnahme
erscheinen nun in der Liste des Szenarios, Sie
mussen nur noch oben rechts auf Sauvegarder
(Speichern) driicken, um das Szenario
abzuschlielen.

Wenn Sie auf die Details zugreifen oder das
Szenario I6schen moéchten, klicken Sie oben, rechts
vom Namen, auf das Symbol ,---“.

Das Szenario, das Sie soeben erstellt haben,
erscheint in der Liste der Registerkarte Scénario
(Szenario) der App.

Wenn Sie das Feld ,Apparait sur la premiére
page” (Erscheint auf der Startseite) aktiviert haben,
erscheint das erstellte Szenario auch neben lhren
Produkten auf dem Bildschirm Ma famille (Meine
Familie).

avidsen
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Sie mussen nur noch auf die Schaltflache Exécuter
(Ausfiihren) klicken, um die komplette in |hrem
Szenario programmierte Sequenz zu starten.

8.2 - ERSTELLUNG EINER
AUTOMATISIERUNG

Das Automatisierungssystem der App Avidsen
Home erlaubt das Biindeln von Geraten und
Aktionen, die automatisch durch eine Aktion
eines anderen Gerats oder durch eine Bedingung
(Temperatur, Zeit ...) ausgel6st werden .

Beispiel: Erstellung einer automatischen Aktion
,Eclairage salon“ (Beleuchtung Wohnzimmer), die
als Folge das Anschalten des Lichts hat, sobald
die Kamera eine Bewegung erkennt:

Klicken Sie auf . dann auf Automatisation
(Automatisierung) oben rechts und schlief3lich
auf Ajouter une action automatique (eine
automatische Aktion hinzufiigen):

rabos o

Eagment de fempe de raldid &

L
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| Zuriick
»IN Speicherung der Automatisierung

kM Andern Sie die Bezeichnung nach
Belieben

8 \Wenn Sie mochten, kdnnen Sie das
Hintergrundbild andern

LB Auswahl der Art der Bedingung

({3 Wahl der Bedingungen, die fir die
Ausflihrung der Aktionen erflllt sein
mussen

v Wahl der auszufiihrenden Aktionen

I Auswahl des flr die Automatisierung
gultigen Zeitfensters (Beispiel: nur
nachts)

Eine der wichtigsten Einstellungen ist die Auswahl
der Type de Condition (Art der Bedingung). Sie
ermdglicht der Automatisierung zu erkennen, wie
sie mit mehreren Bedingungen umzugehen hat.

Vrudler slechonnes be frpe de condtion

‘Quand ioutes jes conditions sont rkunies

Lorsqus fuma des conditions est ramplia

* Quand toutes les conditions sont réunies
(wenn alle Bedingungen erfiillt sind entspricht
einer Funktion ,ET“ (UND):

- Wenn Temperatur = x ET (UND) Gerat= n,
dann ...

e Lorsque l'une des conditions est remplie
(wenn eine der Bedingungen erfiillt ist)
entspricht einer Funktion ,OU" (ODER):

- Wenn Temperatur = x OU (ODER) Zeit =y
OU (ODER) Gerat =n, dann ...

Nachdem Sie die Art der Bedingung ausgewahlt
haben, mussen Sie die Bedingungen selbst
festlegen:
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Lorsgos Tun des conditins etra ¥ )

Exiutes les acnans sulventes L]
Sagment de fempe da valdin
< Choisir une condition

T Tamparatire

Hymdly ————————————————————

re Tamms

o A
Bi
ni

Programmation homlie e——————————

fo Appareil

Einstellung einer meteorologischen

Temperaturbedingung*

Einstellung einer meteorologischen

Bedingung hinsichtlich der Luftfeuchte*

Einstellung einer meteorologischen

Bedingung*

‘8 Einstellung einer Bedingung hinsichtlich
des Sonnenuntergangs®

W Einstellung einer Bedingung hinsichtlich
des Windes*

(] Einstellung einer zeitabhangigen
Bedingung

Y@ Einstellung einer Bedingung von

einem Gerat aus, das der App bereits

zugewiesen ist

*Diese  Bedingungen  beriicksichtigen  die
Geolokalisation lhres Smartphones, um auf
Wetterdaten zuzugreifen.



Der folgende Abschnitt betrifft die Aktionen, die durch
die vorhergehenden Bedingungen ausgeldst werden:

Lorsgos Tun des conditins etra ¥ )

Exiutes les acnans sulventes L]
Sagmant de tempre de wabded
< Silectionnez faction

o Exicuter lir scinaio

Cherssssar
7@ Envayer la notifcation

e n

r Apparail

TEE

Erlaubt die Nutzung eines bereits
definierten Szenarios (einer Gruppe von
Aktionen).

Erlaubt die Nutzung einer bereits
definierten Automatisation (einer
automatischen Aktion)

Erlaubt das Senden einer
Benachrichtigung an das Smartphone,
wenn die Automatisierung aktiviert ist

Erlaubt das Einfugen einer Pause

mit einstellbarer Dauer wahrend der
Ausflhrung der Aktionen

Einstellung einer Aktion auf einem Gerat,
das bereits in der App registriert ist

Die letzte Einstellung erlaubt nétigenfalls die
Festlegung eines Zeitfensters wahrend des Tages, in
dem der Start der Automatisierung zugelassen wird:
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< Segment de tompa da ., Suivant

Ville ficrustie

Entraz le nom du scénar

i_'-‘i..‘;

Joumis compiéta

Joist
Lorsgos un dos conditiens setra_ * )
Hust

Peruonnaliset

Exiutes les acnans sulventes L]

Eagmant de tempr de vaides |

Nachdem alle diese Einstellungen bestatigt
wurden, kénnen Sie lhre Automatisierung oben
rechts speichern

Exiutes les acnans sulventes L]

Eagmant de tempr de vaides

8.2.1 PROGRAMMIERUNG DER
AUTOMATISIERUNG ,ECLAIRAGE SALON*
(BELEUCHTUNG WOHNZIMMER)

Die automatische Funktion dieses Beispiels
bietet dem Benutzer die Mdglichkeit nachts die
Glihbirne anzuschalten, sobald seine Kamera
eine Bewegung erkennt und wenn die Lampe
bereits ausgeschaltet ist. Nach einer Minute
schaltet sich die Lampe wieder aus, bis zur
nachsten Erkennung.

Wahlen Sie zunachst die Art der Bedingung aus. In
diesem Beispiel mussen alle unsere Bedingungen
aktiviert sein, um die Gluhbirne einzuschalten.
Wahlen Sie also ,Quand toutes les conditons
sont réunies” (wenn alle Bedingungen erfillt sind).
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Quand toutes Jes cenditions sont runies

Lorsqus fisna des canditions est remglie

AnschlieBend missen Sie die Bedingungen
auswahlen. In unserem Fall benétigen wird eine
Bedingung flr die Bewegungserfassung und eine
weitere fur die ausgeschaltete Lampe.

Exbeuter les acvans ulventes L]

Sagmant de tempr de vatded

* FUR DIE KAMERA
EETNETTTTT T TTT

< Choisir une condition {  Towlesspporeids  falon

Tectipéraiises B vidsen HomeTam Spatight

bz @ secumyComen
Tempa
Senart Bulb
EBvoAOHiEhSE o kel

Avidoen HomeCam 160
Vilesne ty vent

Programmation harsse [ Evidaen HomeCam ]

[en 1

ST TR

< Selectionner une fonction < Motion Datected

e =

[ Motion Detected

Motan Detection Mode:

* FUR DIE GLUHBIRNE
EETNETTITTT TV TTD

< Choisir une condition {  Touskesspporells  faslon
Température B Avidsen HomeTam Spotfight
Pirradite . Secuty Carmera

Temps

Senart Bulby
Lever/Couchnt du soleil
Avidoen HomeCam 160

Vilesne ty vent

Programmation harsse Evidaen HomeCam

[;.p,--n..l

< Sélectionner une fonction < Switch
[ Swiich ] o
Buight [D"

Unter diesen Bedingungen werden die Aktionen
ausgeldst, wenn im Sichtfeld der Kamera eine
Bewegung erfasst wird UND wenn die Glihbirne
ausgeschaltet ist:



Annules Modifier  Ssuvegarder

&y Maban Detected

=] Swach | OFF

Nun missen die auszufiihrenden Aktionen festgelegt
werden:

Exbeuter les acmans sulentes

Eagmant de tempr de vaides

Um die Glihbirne einzuschalten:

4 Sélectionnez Faction ¢ Towslesspporells  Solon
Exdcuter v scinario B vidsen HomeTam Spotfight
Choressaet volte automstisation [ YT

Ermvoer la notification
Senart Bulby
Retard

Avdsen HomeCam 160
[ apparil ]

Evidaen HomeCam

I [o— I
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< Salectionnor une fonction < Switch

[2]

[ Swlich

[ o

Fligen Sie anschlieBend eine ,Retard”
(Verzégerung) hinzu, die die nachste Aktion nach
der gewlinschten Dauer auslost:

< Sélectionnez Faction £
Exdcuter le aodnario

Chomsssser votie automatisation

Erveoyer la notification

[ retara |

Apparell

Flgen Sie dann die letzte Aktion hinzu, in diesem
Beispiel das Ausschalten der Lampe:

ETCTETIN e TP T
< Sélectionnez Faction £ Yw)h_wueb Salon

Eobeuter i sctnaio B Avidsen HomeTam Spatiight

Cherussser volre aUsHmAtSation [ Jr———
Ermvoer la notibcation
Senart Bulby
Retard

Avdsen HomeCam 160
[ apparil ]

Enidaen HomeCam

I [— I

] .
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< Sélectionner une fonction < Switch
[ Switch ] o

Beigiht [“"

Nach diesen Einstellungen haben Sie also 3
Aktionen: Glihbirne einschalten, eine Minute
warten und Glihbirne ausschalten:

Eibcxter bow actions wetrantes. L]

lumiire salon

&) Retard

lumibre alon

Zum Schluss kénnen Sie eine Gultigkeitsdauer der
Automatisierung wahlen, in diesem speziellen Fall
nachts:

Anulor Modifier  Sawvegarder | | < Segment de temps de v._| Suant]
(o iy Vil Actielle
Enbeutir s actions wavantes. -]
Joutnde complete
umidre salon
Jour
& Fetarg Nt
lumibre salon Pessermaliser
[ Segmant &4 emos de vahotd ] Reparee

Die Automatisierung ist nun abgeschlossen, Sie
kdnnen Sie oben rechts speichern:
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Annuler Modifier  Sauvegarder Annuler Modifier  Sauvegarder
'é:liirsyn salon
i Exbcuter lea wctions sulvasies -]
lurrvbre salon
&) Heid

Ouand tutes les conditena sentt. ¥ @)

tumidte salon

ty: Moo Detected

¢y SwachoFF Segmest o temgs e vabias

Enbeuter les acsuns sutasses o

Tumwve salon

Wenn Sie auf die Details zugreifen oder das
Szenario léschen mochten, klicken Sie oben,
rechts vom Namen, auf das Symbol ,---“.



Problem

Die Installation der App Avidsen
Home
auf meinem Android-Gerét ist
nicht méglich

Die Installation der App Avidsen
Home auf meinem Apple-Gerét
ist nicht méglich

Die App stiirzt ab (Bug)

Die Konfiguration
Ihrer Kamera tiber das WLAN
von
Ihrem Smartphone aus ist
fehlgeschlagen

Die Verbindung mit der
Kamera ist liber eine 3G/4G-
Internetverbindung unméglich,
funktioniert jedoch (iber das
lokale Netzwerk

Die Bildqualitat ist schlecht oder
das Bild stockt

Ihr Gerat verfugt Uber eine
Android-Version, die zu alt oder
nicht kompatibel ist

avidsen
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Wenden Sie sich bitte an den
technischen

Support des Herstellers
Ihres Android-Gerats, um ein
aktuelles Update zu erhalten.

Google Play fiihrt eine Uber-
prifung der fur das ordnungs-
gemale Funktionieren der App
wesentlichen Elemente durch;
wenn |hr Material nicht allen not-
wendigen Kriterien entspricht,
verweigert es die Installation

Verwenden Sie bitte ein
anderes Android-Gerat.

Die iOS-Version lhres Gerats ist
zu alt

Fihren Sie eine
Systemaktualisierung Ihres
Gerates durch.

lhr Gerat wird nicht unterstitzt

Avidsen Home ist ab der
Version iOS 9 kompatibel

Die App-Konfiguration oder
der Zugriff auf lhre Kamera(s)
verursacht ein Problem

Deinstallieren Sie die App und
fihren Sie ein Reset Ihrer Kame-
ra(s) durch Fugen Sie abschlie-
Rend lhre Kamera(s) hinzu

Kameraverbindung zu langsam
oder zu weit von lhrem
Internetzugang entfernt

Positionieren Sie lhre Kamera
und Ihr Smartphone naher an
lhrer Box, lhrem Modem bzw.
Ihrem Router

Smartphone mit nicht
kompatiblem WLAN-Netz
verbunden

Stellen Sie sicher, dass

Ihr Smartphone mit einem
2,4-Ghz-Netzwerk verbunden
ist

Problem mit der
Netzwerkkonfiguration

Uberpriifen Sie die
Einstellungen Ihrer Anlage
(Box, Router, Firewall)

Ungeeignete Videoeinstellungen

Uberpriifen Sie die
Videoeinstellungen und
reduzieren Sie gegebenenfalls
die Qualitat

Zu langsame Internetverbindung
des Smartphones bzw. bei Ihnen
zu Hause

Stellen Sie sicher, dass Sie Uber
eine Bandbreite von mindestens
1 MBits/s (Senden und Emp-
fang) fur eine Anzeige in nied-
riger Qualitat sowie 2 MBits/s
(Senden und Empfang) fir
HD-Qualitat verfiigen

Ungeeignete Videoeinstellungen

Uberpriifen Sie die Videoeinstel-
lungen und reduzieren/erhéhen
Sie gegebenenfalls die Qualitat.
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Die Bewegungserfassung l6st
unkontrolliert Aufzeichnungen
aus.

Ich erhalte keine ,Push“-
Benachrichtigung bei einer
Bewegungserfassung

Unter Android funktionieren
die PUSH-Benachrichtigungen
nur, wenn die App im Display
angezeigt wird

Wéhrend der Zuweisung
aufgetretene Probleme

DE\28

Ungeeignete Einstellungen der
Bewegungserfassung

Reduzieren Sie die
Erkennungsempfindlichkeit

Ungeeignete Einstellungen der
Bewegungserfassung

Prifen Sie die Konfiguration
der Kamera, die Alarm-
Aktivierung und die
Erkennungsempfindlichkeit

Die App ist nicht befugt,
,Push“-Benachrichtigungen zu
versenden

Priifen Sie die Berechtigungen
von Avidsen Home in den
Privatsphare-Einstellungen
unter iOS bzw. den
Anwendungseinstellungen
unter Android

Avidsen Home ist nicht
berechtigt, im Hintergrund zu
laufen oder wurde komplett
geschlossen

Bitte starten Sie Avidsen Home
neu. Vergewissern Sie sich,
dass keine andere Verwaltungs-
oder Energieeinsparungs-

App die App automatisch im
Hintergrund schlieft.

Ihr Android-Gerét hat die
maximale Anzahl Apps erreicht,
die gleichzeitig gestartet werden
kénnen

Bitte schlieRen Sie Apps oder
erhéhen Sie die Anzahl der
gleichzeitig zulassigen Apps
in den Einstellungen lhres
Gerates.

Die Kamera ist bereits einem
anderen Benutzerkonto
zugewiesen.

Bitte flihren Sie ein Reset
lhrer Kamera durch, diese wird
automatisch aus dem alten
Konto geldscht




avidsen

F - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
1 - TECHNISCHE MERKMALE

Auflésung 2M Pixel

Stromversorgung: 5V/1,6A

Videowiedergabe Echtzeit

Technische Merkmale Kommunikationsprotokoll: WLAN b/g/n 2,4GHz
Verschlusselung: WPA-PSK/WPA2

Winkel: Vertikal 85°; Horiz. 355°

Audio Bidirektional

Nachtsicht Ja, Reichweite 10m

Sensor und Linse 1/4” CMOS

Verschlusszeit und Komprimierung 1/25 — 1/100 000 pro Sekunde - H264

Speicherung Ja, auf SD-Karte (max. 128Gb, nicht im Lieferumfang enthalten)

Mittlerer Stromverbrauch 4,5W Max DC 5V, 1,6A

Betriebstemperatur -10°C +50°C
MaRe und Gewicht 110mm x 80mm x 80mm - 177g

2 - GARANTIE

» Fir dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine 2-jahrige Garantie auf Teile und Reparatur. Es zwingend
notwendig, dass Sie wahrend der gesamten Garantiedauer einen Kaufnachweis aufbewahren.

» Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch Nachlassigkeit, StoRe oder Unfalle verursacht wurden.
Die Elemente dieses Gerats durfen nicht von Personen gedffnet oder repariert werden, die nicht der
Firma Avidsen angehoren. Jeglicher Eingriff am Gerat flhrt zum Erléschen der Garantie.

» Avidsen verpflichtet sich, fur die Dauer der Gewahrleistungsfrist Ersatzteile fir dieses Produkt auf
Lager zu halten.
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F - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

3 - HILFE UND SUPPORT

4 - KONFORMITATSERKLARUNG

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption
unserer Produkte und der Verfassung
dieser Bedienungsanleitung aufgewendet
haben, kann es sein, dass Sie wahrend der
Installation Ihres Gerats auf Schwierigkeiten
oder Fragen stofRen. In diesem Fall raten
wir lhnen dringend, unsere Spezialisten zu
kontaktieren, die Sie gerne beraten.

+ Sollten bei der Installation oder der
Verwendung in den Tagen danach
Funktionsstérungen auftreten, ist es zwingend
erforderlich, dass Sie uns kontaktieren,
wahrend Sie das Gerat vor sich haben. So
kénnen unsere Techniker die Ursache des
Problems diagnostizieren, denn dieses ist
wahrscheinlich auf eine falsche Einstellung
oder eine nicht ordnungsgemaRe Installation
zurickzufiihren. Sollte das Problem vom
Gerat verursacht werden, erhalten Sie vom
Techniker eine Bearbeitungsnummer fir eine
Riickgabe im Geschaft.

Ohne diese Nummer ist das Geschaft dazu
berechtigt, den Umtausch lhres Gerats
abzulehnen.

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker
unter:

Helpline: +352 26302353

Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 und
von 13:00 bis 17:00.

Avidsen verpflichtet sich, fir die Dauer der
Gewabhrleistungsfrist Ersatzteile fir dieses Produkt
auf Lager zu halten.

Sie bendtigen Hilfe?

- ® .
*@&7=/ Avidssy
G* beantwortet Ihre Fragen
N auf der Webseite
www.avidsen.com

(kostenlos, taglich, rund um die Uhr)

DE\30

Avidsen erklart auf eigene Verantwortung, dass
das nachfolgende Geréat:

Avidsen HomeCam2 360 mit der Art.-Nr. 127052
der Richtlinie RED 2014/53/EU entspricht und die
Konformitat in Anwendung der geltenden Normen
bewertet wurde:

Richtlinie 2014/35/EU: (Gesundheitsschutz und
Sicherheit der Benutzer).

- EN 62479:2010

- EN 62368-1:2014 + A11:2017

Richtlinie 2014/30/EU: (Schutzanforderungen
Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit).
- EN 301 489-1Vv2.2.3

- EN 301 489-17 V3.2.3

- EN 55032:2015

- EN 55035:2017

- EN 61000-3-2:2019

- EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

Richtlinie 2014/53/EU: (effiziente Nutzung des
Funkfrequenzspektrums zur Vermeidung von
schadlichen Interferenzen).

- EN 300328 v2.2.2

Tours, den 19.02.2021
Alexandre Chaverot, Prasident

==
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